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Biumen zwitschern die kleinen gefiederten Sdnger
um die Wette. Ein geschiftiges Summen geht
durch das herrliche Bliitenmeer. Doch sonst
herrscht Grabesstille . . .

Da in der Ferne die Kette der Gebirge — in
leichten Dunst gehiillt —, dort der glitzernde See,
gleich einem grossen Spiegel, und hier iiber dem
Weinberg der Kirchturm, der schlank und steil
zum Himmel empor treibt! Und tiberall strahlt die
Sonne, die kriftige Frithlingssonne hin. Ueber die-
sem Werden wolbt sich das Einmalige und Unzer-
storbare, gleich einer Krone: Der herrlich blaue
Himmel, Zeuge des Ewigen, einer unsterblichen
Schopfermacht.

Alle Wogen und Stromungen des Erdgeschehens
kénnen vergessen sein, denn da jubelt der Friede
und es jubelt das Herz dir im Leibe! Horst du es
nicht? Da atmet mein und dein Land, wie es vor
uralter Zeit geatmet hat, als riesige Wilder und
Sumpfe es bedeckten. Heute sind die griinen Mat-
ten und Weiden, die fruchtbringenden Aecker
unsere Heimat. Und ist sie fir uns auch nur vor-
iibergehend und klammern wir uns noch so fest
an die Erde, die Zeit ist grenzenlos und die Natur
bleibt ein ehrfurchtsvolles Geheimnis des harmo-
nischen Geistes.

Wollen wir da nicht mit Andacht und Ehrfurcht
in das Werden des Friihlings blicken, denn auch
uns ist ein Werden und Sein beschieden?

H. B. Gaulke

DR SR L PoEEN

Diese ein wenig seltsame Geschichte erzihlte
mir mein Freund Johrens:

Im Unterbewusstsein habe ich immer gewusst,
dass irgend etwas mit den Tulpen nicht stimmt.
Aber dass sie soweit in mein Leben eingreifen
wiirden, konnte ich natiirlich nicht ahnen. Meine
Abneigung gegen sie, gegen die gesamte Gattung
hétte mich warnen sollen.

Aber ich horte auf meinen Verstand. Ich schicke
voraus, dass ich nunmehr seiner Unzulidnglichkeit
auf die Spur gekommen bin. Eines Tages betrat
ich ndmlich einen Blumenladen, um eine Orchidee
zu erstehen, die ich vorher im Fenster gesehen
hatte. Es ist sozusagen eine leidige Marotte von
mir oder viel mehr ein innerer Zwang: Je schlech-
ter es mir geht, desto kostbarere Blumen kaufe und
verschenke ich. Als ich gerade meinen Wunsch
dussern wollte, musste ich indessen feststellen, dass
ich um einen Augenblick zu spit gekommen war.
Sie befand sich bereits in den Hénden eines Kédu-
fers (ich hielt ihn jedenfalls dafiir), und diese
Hinde hatten einen Ausdruck, der mir missfiel
und sogar bekannt vorkam. Die Orchidee, obwohl
atherisch, sensibel und individuell wie kaum eine
andere Blume, schien sich sonderbarerweise recht
wohl zwischen diesen formlosen, schwammigen
Fingern zu fithlen. Sie streichelten vertraulich ihr
Gesicht, und mehrmals geschah es, dass ihr dabei
der Zeigefinger spielerisch in den Mund fuhr.
Schliesslich kam der Daumen hinzu, beide, Zeige-
finger und Daumen, gaben die Orchidee in die
erdige Hand des Gértners zuriick und . zéhlten
einen Augenblick spéter ein paar kleine Miinzen
— viel zu wenig fur eine solche Kostbarkeit —

auf den Zahlteller.

In diesem Augenblick erkannte ich meinen Gliu-
biger. Aber zu meiner Erleichterung tat er, als
sihe er mich nicht. War schon sein Benehmen
merkwiirdig, um wieviel mehr war es das des Gart-
ners. Ohne eine Miene zu verziehen, strich er das
Geld ein, ballte seine linke Hand zur Faust, hiillte
sie in Seidenpapier als wire es die Orchidee, zog
sie vorsichtig heraus und iiberreichte ihm die oben
sorgfiliig mit einer Nadel zugesteckte, unten
fliichtig zugedrehte Hille. Kaum hatte er, dem
Girtner zuzwinkernd, den Laden verlassen, als mir
dieser die zuriickgelassene wie ein Kolibri schim-
mernde Orchidee zu geringem Preise anbot. Er
hitte ihn, so sagte er, wesentlich zuriickgesetzt,
weil er schon eine Leihgebiihr fiir sie erhoben
hitte, wie mir wohl nicht entgangen wire. Wenn
sie auch nicht mehr ganz unberthrt sei, so sihe
man ihr dies ja nicht an. Und schliesslich bliebe
eine Orchidee immer eine Orchidee.

Er hatte gewiss nicht unrecht. Aber. mein Wunsch
sie zu besitzen, war langst wie eine Seifenblase ge-
platzt. Und ich schiittelte den Kopf.

Der Girtner zuckte die Achsel — er fand es
wohl recht dumm, dass ich meinen Vorteil nicht
wahrnahm und tauschte durch das Schaufenster
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mit meinem Gldubiger, der gerade stolz mit seiner
leeren Papiertiite in den Wagen stieg, einen ver-
stindnisinnigen Blick.

Das beunruhigte mich. Und als er mir andeu-
tete, ich konne ja so verfahren wie der Herr eben,
das wire entschieden das billigste, wihlte ich aus
der mich plotzlich verwirrenden Fiille der Blumen
zwel gelbe.

«Wie Sie wollen», sagte er, packte sie ein und
iiberreichte sie mir.

Ich zog meine Borse. Aber er entgegnete, nicht
ohne einen diskreten Blick in sie geworfen zu ha-
ben, dass er nach sechs Uhr — und es sei gerade
eine Minute nach sechs — kein Geld mehr néhme.
Ich wehrte mich mit allen Redensarten, die mir
einfielen, denn so wie die Sache lag, sah ich na-
turlich keine Moglichkeit, seine Gabe anzunehmen.
Er erkliarte mir, dass er sich bei Gelegenheit be-
stimmt an mir schadlos halten wiirde und dringte
mich bei jedem Wort, das er sprach, ein wenig
mehr zur Tir. Offenbar hatte er erraten, dass es
mein innigster Wunsch war, das Geschift so
schnell wie moglich zu verlassen.

Zu Hause stellte ich die beiden Tulpen in eine
viereckige Vase. Wie es meine Gewohnheit ist, die
eine in diesen und die andere in die entgegenge-
setzte Ecke, so dass geniigend Distanz zwischen den
Blumen bleibt. Mochten sie fiir sich blithen. Als
ich morgens erwachte, wurde jedoch mein Blick
auf sie gelenkt. Wie meinem Willen entzogen,
hatten sie, wéhrend ich schlief, ihre Stellung ver-
dndert. Ohne sich um den Platz, den ich ihnen zu-
gewiesen hatte, zu kiilmmern, lehnten sie die Kopfe
aneinander und die Spitzen ihrer Blétter beriihr-
ten sich. Mein erster Gedanke war, sie zu trennen.
Aber ich vergass es. Und als ich ein wenig spiter
zu ihnen hinschaute, stand jede wieder in ihrer
Ecke. Ich hatte mich also getduscht.

Draussen hinter den Fenstern war ein triiber,
nebeliger Vorfrithlingstag, ein Tag, so recht ge-
schaffen, sich im Zimmer behaglich zu fihlen. Ich
hatte gut geschlafen, und so schien es mir hell und
freundlich. Angeheimelt, war ich wenig erfreut,
als es an meiner Tiir klingelte. Es war mein Glau-
biger. Kaum hatte er einen Blick in mein Zimmer
geworfen, als er schon begann, eine Anzahl Wech-
sel vor mir hinzublattern. «Ich sehe», sagte er, dass
Sie von Luxus iiberfliessen. Es trifft sich also gut
— fiir Sie und auch fiir mich.»

Nichts war indessen weniger der Fall als dies.
Und ich setzte alles daran, ihn davon zu iiber-
zeugen,
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«Schon!» Er ldchelte und blickte sich um. «Ich
verstehe, Sie sind heute nicht in Laune, sich mit
Geld und Zahlungen zu befassen. Also dann auf
morgen!»

Ich bedauerte nochmals aufrichtig, dass sich
meine Verhédltnisse in keiner Weise gedndert hat.
ten und dass ich im Augenblick nicht viel mehr als
diese lumpige Einrichtung besésse.

«Lumpig?» wiederholte er, hob vielsagend und
verdrgert die Brauen und sah sich, wie schon vor-
her, im Zimmer um. Verstandnislos folgte ich sei-
nem Blick. Was ich sah, genligt, um meine Rede
ins Stocken zu bringen. Die Tapete, die gestern,
ja noch heute in meinem Bewusstsein nichts als
billiges Glanzpapier gewesen war, schien aus Seide
zu sein. Und als ich die Lider unter seinen auf
mich niederprasselnden Vorwiirfen senkte, be-
merkte ich, dass meine Hinde auf goldenen oder
vergoldeten Lehnen ruhten.

Diese Tatsache verwirrte mich so, dass ich meine
Worte nicht mehr logisch zu setzten vermochte und
mich in Widerspriiche verwickelte. Zu allem Un-
gliick beging ich dann noch den Fehler, auf un-
sere gestrige Begegnung im Blumenladen anzu-
spielen. Daraufhin nannte er mich einen Ver-
schwender, Betriiger, Schwindler. Und unter Ver-
winschungen und Drohungen sturzte er davon.
Aber wie es so ist. Ein Besucher gibt dem andern
die Tir in die Hand.

Francoise blieb entziickt auf der Schwelle stehen.
Dann fiel sie mir um den Hals. «Mon ami!» rief
sie. «Du hast gemacht Geld. Jetzt wirst du mir kau-
fen das Collier.»

Anstatt nun «ja, ja» zu sagen und sie wie bisher
zu vertrosten, gestand ich ihr, dass ich bis iiber
den Hals verschuldet sei. :

«Aber wenn dem so wéres (sie sagte nicht —
ist —), fragte sie mich, warum ich denn so kost-
bare und teure Sachen gekauft hatte.»

Ich hatte nichts angeschafft. Und ich sagte ihr
dies.

«Gut! Gut!s Sie fuhr mir beruhigend iiber das
Haar, als wére ich kindisch geworden. «Aber wo-
zu brauchst du die Mobel ? Verkaufen wir alles!»

«Tu’s!» rief ich drgerlich, und ich warf einen
Blick tber die goldene und seidene Pracht, die
wirklich im Gegensatz zu meinen Verhiltnissen
stand und von der ich nichts wusste, wie ich dazu
gekommen war. «Tu’s!s wiederholte ich, denn ich
hatte sie schon iiber ein Jahr mit leeren Verspre-
chungen abgespeist und war somit in ihrer Schuld.
«Tu’s, aber gleich!»



In der Bibliothek

Fotopress



Husch war sie davon.

Ich war endlich allein und beschloss, meine Tiir
nunmehr verschlossen zu halten. Mir war jedes
Wesen fiir heute verleidet. Da fiel mein Blick auf
die Tulpen. Ohne zu wissen, was ich tat, nahm
ich sie, offnete das Fenster und warf sie mit einem
Schwung in den Fluss. Gerade wollte ich zuriick-
treten, da fesselte mich ein Licht. Es ging von den
Blumen aus, die das schnellfliessende Wasser
eilends davontrug. Aber wo sie hinkamen, teilte
sich den Wellen ein besonderer Glanz mit. Fiir
einen Augenblick vergoldeten sich sogar die Pfei-
ler der Briicke, unter der sie hindurchschwammen.
Als ich mich umwandte, sah mein Zimmer grau,
verwohnt, armselig aus wie es immer gewesen war.

Erfahrungen in einem Fliichtlingslager

WARUM SOLLTEN UNSERE

UNGARISCHEN FLUCHTLINGE

ENGEL SEIN ?

Wer nach dreiwochigem Dienst in einem Be-
treuungsdetachement ins Zivilleben zuriickkehrt,
ist zundchst erstaunt, dann erschrocken und schliess-
erziirnt iiber die oft seltsamen Bemerkungen und
Kommentare, mit denen man von seinen vor kur-
zem noch so ungarnbegeisterten Miteidgenossen
empfangen wird. Zuerst glaubt oder hofft man,
die himischen oder boshaften Aeusserungen miiss-
ten zufillig und vereinzelt sein, aber dann be-
zeugen Dienstkameraden, dass sie einen dhnlichen
Wandel der Gesinnung und Mentalitat beobachtet
haben.

Wie war das doch so anders vor etwa fiinf Wo-
chen, als wir, kurz vor Weihnachten, zum Dienst
in einem Lager fur ungarische Fluchtlinge ein-
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riickten. «Dort hast du immerhin Gelegenheit,
praktische Hilfe zu leisten», hiess es damals und
sogar: «Fast beneide ich dich um deine Aufgabe,
am liebsten kdme ich mit, um auch zu helfen.»

Vox populi

Der inzwischen eingetretene Gesinnungswandel
fiel mir schon am ersten Tag nach meiner Riick-
kehr aus der Kaserne auf, als ich beim Coiffeur
weilte. Wie hatte doch gerade dieser wackere
Mann bei meinem letzten Besuch seine Teilnahme
fir das Schicksal des schwergepriiften ungarischen
Volkes iiberzeugend zum Ausdruck gebracht —
und nun warf er so nebenbei die Bemerkung hin:
«Die sollen sich ja scheints ziemlich iibel auffith-
ren, diese Ungarn!» — «Was meinen Sie damit?»
stellte ich ihn zur Rede. «Ja, man hat da so ver-
schiedenes gehorty, antwortete er. «Was haben Sie
gehort?» interessierte mich. «Eh ja, die sollen ja
nicht einmal mit unserem Essen zufrieden sein.»
Darauf wieder ich: «Und sicher haben auch Sie
vernommen, dass es Fliichtlinge geben soll, die
das Essen zum Fenster hinauswerfen.» Ja, genau
das habe er gehort, aber er wollte es nicht sagen,
um niemanden zu beleidigen, denn schliesslich
hitte ich ja dort an verantwortlicher Stelle Dienst
getan.

Geriichte, aber auch nur Geriichte

Das Geriicht, wonach ungarische Flichtlinge
die eidgenossische Soldatenkost zum Kasernen-
fenster hinauswerfen, scheint am hartnickigsten zu
kursieren und erweist sich als Hauptquelle aller
anderen Geriichte und Verunglimpfungen. Es
tauchte schon im néchsten Umkreis unserer Ka-
serne auf, gleich im Restaurant gegeniiber. Fest
steht, dass es innerhalb der Kaserne jeder Grund-
lage entbehrt und dass auch in den andern Be-
treuungslagern nichts von solchen Vorkommnis-
sen bekannt ist. Und ubrigens: Gesetzt den Fall,
es wiare tatsichlich einmal eine halbe oder gar
eine ganze Mahlzeit in einem Abfallkiibel gelandet
— mit welchem moralischen Recht diirfen wir
einen solchen Vorfall verdammen, gerade so, als
ob sich solches im zivilen oder militérischen Be-
reich bei uns noch gar nie ereignet hétte?

Oder, um diese Gewissensfrage noch etwas weiter
zu fassen: Mit welchem moralischen Recht kon-
nen wir von den ungarischen Fliichtlingen verlan-
gen, dass sie sich wie lauter Engel benehmen und
uns bei jeder Gelegenheit ihrer zutiefst empfun-
denen Dankbarkeit versichern, dieweil sie doch in
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